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Edward Martuszewski, historyk, krytyk literacki, zbieracz, nauczy-
ciel, dziennikarz radiowy, dziatacz spoleczny, byl jednym z najaktyw-
niejszych i ciagle niespokojnych duchéw spotecznosci olsztynskiej na
polu kultury, nauki, mediéw. Byl wszedzie tam, gdzie dzialy sie
wydarzenia ksztaltujace swiadomosé mieszkancéw regionu, wazne
dla przysztosci Olsztyna i jego regionu. W pozornie drobnych, tylko
o charakterze regionalnym wydarzeniach widziat ich wartosci, zna-
czenie dla proceséw ogélnonarodowych. Cenil piekno i znaczenie
rzeczy "malych". I pozostawal w ich kregu nie tylko widzem, obser-
watorem, krytykiem, ale aktywnym uczestnikiem tych procesow,
ktére nadawaly sens poczynaniom olsztynskiej spolecznosci w
okreslaniu tresci, charakteru i przysziosci polskich korzeni
wspolczesnosci tego regionu. Jakze czesto w pamieci pozostawat jako
krytyk wielu poczynan czy tez ich braku w srodowisku olsztynskim.
Ale za stawami krytyki, ktéra wyrastala z jego wlasnego widzenia
problemu, szly jednak indywidualne, samodzielne przemyslenia. Kry-
tykujac  widzial zawsze koniecznos¢ przedstawiania swoich
pomystéw, propozycji, rozwiazan danego problemu, sprawy.

W przeszlosci Olsztyriskiego, jego skomplikowanych tradycji, gdzie
polski nurt dziejéw borykatl sie z dominujacymi wplywami niemiec-
kimi, dostrzegal podniety do walki o oblicze narodowe wspélczesnej
kultury Warmii i Mazur, o jej miejsce nie tylko w zyciu lokalnej
spolecznosci, ale o wlasciwe w kraju, a takze i w stosunkach polsko-
niemieckich. Toczyl spory w obronie polskich tradycji regionu, ale
nie zapominal o jego tradycjach niemieckich i ich charakterze, nie
wykreslal ich z pamieci wspélczesnych. Aprobujac wspélczesnosé
usifowal zrozumieé sam i wyjasni¢ innym logike historii, nie trak-
tujac jej tylko jako niezmienny determinant, ale widzial w niej
zachete i koniecznos¢ dziatania zgodnie z marzeniami o wspanialej
przyszlosci regionu.

Urodzil sig 14 marca 1921 roku w Paluchowie pod Putawami, w
rodzinie nauczycielskiej pochodzacej z Matopolski. To z domu
rodzinnego wyniést szacunek i kult dla tradycji polskiej kultury,
stowa pisanego, poparte znajomoscia polskich tradycji, wielkiej pol-
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skiej literatury narodowej, kultury. Poznawal wies polska z jej
codziennymi troskami, bieda, ale i nadziejami na przysziosé. Byl
uczulony na krzywdy wiejskiego ludu. Dziecinstwo spedzit w J6zefo-
wie nad Wista i w Lubawie, gdzie w liceum ogdlnoksztalcacym w
1939 roku zdat egzamin dojrzatosci. Wrzesiert 1939 roku potozyt kres
marzeniom o studiach wyzszych. Mieszkajac i uczac si¢ w Lubawie,
polozonej tak blisko granicy z Prusami Wschodnimi, a bogatej w tra-
dycje pracy na rzecz polskosci tamtego regionu poznawal rzeczywi-
sty charakter konfliktu polsko-niemieckiego w sporach o przysztosé
narodowq i panstwowa ziem, ktére po wojnie mialy sig¢ sta¢ dla
Niego blizsza ojczyzna.

Lata wojny przezyl w Pultusku, gdzie pracowal jako stréz nocny na
stacji paliw. Ale tych lat nie zmarnowatl. Jako utalentowany poliglota,
co dalo o sobie juz znaé¢ w latach szkolnych, rozwijat przede wszyst-
kim swoje talenty jezykowe. Do szkolnej, ale przewyzszajacej wymogi
szkolne, znajomosci taciny, francuskiego i niemieckiego jako samouk
dodat znajomosé nowych jezykéw: hiszpanskiego, wloskiego, rosyj-
skiego, angielskiego, czeskiego, portugalskiego. Po wyzwoleniu jed-
nak nie podjal od razu studiéw wyzszych. Zawart zwiazek matzenski
z Irena Wrébel. W nowych warunkach nie bylo miejsca na studia.
Mieszkajac w Sopocie podjal prace dziennikarska w Polskiej Agencji
Prasowej "Polpress". Jednak ta praca nie mogla zaspokoi¢ jego
ambicji literackich i jako poczatkujacego krytyka literatury i teatru.
Zwiazal sie z redakcjgq miesigcznika "Wiatr od Morza" oraz gdanska
redakcja radiowa. Na Wybrzezu jednak dlugo nie zagrzat miejsca. W
1948 roku przeprowadzil si¢ do Lodzi, gdzie pracowatl jako lektor, a
nastepnie czlonek zespolu dramaturgicznego. Ale i tutaj nie ogra-
niczal sie do jednego miejsca pracy. W redakcji miejscowego dzien-
nika "Glos Robotniczy" byl kierownikiem dziatu kulturalnego, a w
lokalnej rozglosni radiowej pracowal na takim samym stanowisku.
Byl nie tylko dziennikarzem. Prébowal swoich sit i talentéw na polu
literackim i jako ttumacz. Dla potrzeb "Ksiazki i Wiedzy" ttumaczyt
Historie Hiszpanii. Tlumaczenie ukonczyl, ale ksiazka jednak ze
wzgledéw cenzuralnych nie mogla sie ukaza¢ drukiem. Martuszew-
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ski nie cieszyl sie zaufaniem wiladz politycznych. Byt czlowiekiem
niezaleznym i nie skrywal swoich pogladéw. A taka osoba, szczegdl-
nie zwiazana z praca w mediach, byta wéwczas zawsze podejrzana,
nawet przy zewnetrznej aprobacie dla polityki partii. Podobne byly
losy i Edwarda Martuszewskiego.

Mieszkajac w Lodzi nie zapominal nauk o pograniczu polsko-nie-
mieckim, wyniesionych z okresu nauki w lubawskim liceum. I nie
bylo dzietem przypadku, ze Edward Martuszewski szukajac dla sie-
bie miejsca w 1953 roku przeniést sie do Ostrédy, tak niedalekiej
przeciez od Lubawy. Byt tam kierownikiem Powiatowego Domu Kul-
tury, prezesem miejscowego oddzialu Towarzystwa Wiedzy
Powszechnej. Pracujac w Ostrédzie nawiazal kontakty z olsztyriska
rozgltosnia Polskiego Radia, goszczac czesto na jej falach z ré6znymi
materialami historycznymi, literackimi i interwencyjna publicystyka
lokalng. W olsztynskim radiu stawal si¢ jednym z najpopularniej-
szych dziennikarzy, ktéry uprawial wiele gatunkéw. Jego krytyczne
zainteresowanie teatrem zaowocowaly powolaniem Go na stano-
wisko kierownika literackiego Teatru im. Stefana Jaracza w Olsztynie
i w Elblagu. Obowiazki te pelnit w latach 1960-1966, nie rezygnujac
z pracy dziennikarskiej.

Edward Martuszewski byl czlowiekiem upartym i nie zadowalaly go
dotychczasowe losy zyciowe: postanowil uzupelni¢ swoje
wyksztalcenie i zdoby¢ kwalifikacje historyka. W 1959 roku jako
eksternista rozpoczat studia historyczne na Uniwersytecie im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. Byl studentem grona znakomitych
uczonych, ktérych interesowata tak mocno przeszios¢ stosunkéw pol-
sko-niemieckich. Studia skoriczyl w 1964 roku pracq magisterskq na
temat "Stosunki narodowosciowe w powiecie ostrédzkim w XIX
wieku w sSwietle statystyk pruskich" przygotowana pod kierunkiem
prof. Jerzego Topolskiego. W pracy wykorzystal Zrédta administracji
pruskiej, ktére dawaty podstawy do samodzielnego, a polemicznego
wobec innych prac, przedstawienia procesu zmian narodowos-
ciowych na tym wybranym obszarze Mazur. Doswiadczenia zdobyte
przy pisaniu pracy magisterskiej, pod kierunkiem doswiadczonego
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historyka, ktéry tak czesto potwierdzat mozliwosci zwigzane ze stu-
diami nad statystykami, zadecydowaly o dalszych losach naukowych
Edwarda Martuszewskiego.

Edward Martuszewski, ciagle mieszkajac w Ostrédzie, w Olsztynie
nawiazal kontakty z grupa miejscowych historykéw, ktérzy nie tylko
prowadzili samodzielne badania nad przeszloscia Warmii i Mazur,
ale i zarazem mysleli o budowaniu nowych form organizacji olsztyn-
skiej humanistyki, co doprowadzilo ostatecznie do utworzenia
Osrodka Badan Naukowych im. Wojciecha Ketrzynskiego. Wielokrot-
nie przychodzil im z pomoca, wykorzystujac mozliwosci, jakie
dawata Mu obecnos¢ na falach radiowych: ksztaltowatl klimat zyczli-
wosci i zainteresowania dla ich inicjatyw, tak bardzo wéwczas w
skt6conym wewnetrznie Olsztynie potrzebny. W takiej atmosferze
dojrzewal Jego warsztat historyka.

Edward Martuszewski, chociaz ciagle dojezdzal do Olsztyna =z
Ostrédy, wrost mocno w pejzaz olsztynskiej humanistyki, mimo ze
tak trudno w sposéb jednoznaczny mozna bylo okresli¢ jego profe-
sure. Dopiero dzisiaj, w wiele lat po Jego $mierci, wida¢ rozleglosé
jego zainteresowan i rezultaty pracy. Stawal sie charakterystycznym
elementem srodowiska olsztyriskiego. Byl zapamietalym bibliofilem,
a zarazem zbieraczem réznych drobiazgéw. Swa wiedze o przeszlosci
czerpal jednak nie tylko z starych ksiazek, archiwéw. Byl zapalonym
turysta. Chodzil jednak wlasnymi drogami, po drogach i drézkach
odlegtych od wytyczonych, popularnych szlakéw. I tam w wiejskiej
chatupie czy tez na malym wiejskim cmentarzyku znajdowat wielo-
krotnie nowe zrédla, wyjasniajac problemy, ktére go interesowaly.
Zawsze byt pasjonatem, ktérego tak trudno by ograniczy¢ murami
archiwéw, bibliotek, nawet tych najbardziej zasobnych, czy wtasnego
gabinetu. Mial niebywale szczescie, aby trafi¢ do zZrédet nie tylko
przydatnych Jemu, ale wczesniej przez innych badaczy nie
dostrzezonych lub lekcewazonych.
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Wyjazdy do Olsztyna, gdzie spedzal coraz wigcej czasu, stawaly sie
dlan coraz trudniejsze i nie byly bez znaczenia dla jego zdrowia. W
1966 roku przeprowadzil sie do Olsztyna. Ta ostatnia w jego zyciu
przeprowadzka rodzita nadzieje na intensyfikacje pracy, na lepsze
wykorzystanie takze wtasnych zbioréw bibliotecznych, ktére, ku
przerazeniu domownikéw, rozrastaly sie, ograniczajac przestrzen
domowego ogniska. Po przeniesieniu do Olsztyna Edward Martu-
szewski staral sie ograniczyé réznorodnosé pracy zawodowe;j.
Zwigzal sie mocniej z miejscowa rozglosnia Polskiego Radia, gdzie
od 1975 roku peinil obowiazki kierownika redakcji literackiej. Cza-
sami obowiazki te kiécily sie z Jego wyobrazeniami i rygorami pracy
naukowej historyka i dazeniami do szczegélnej troski o dokumen-
tacje omawianych spraw. Radiowe penetracje trudno dostepnych
wiejskich obszaréw Warmii i Mazur wzbogacaly Jego wiedze o tych
obszarach. Wsréd radiowych kolegéw napotykal dobrych kompanéw
do takich reporterskich wypraw, ktére przynosily zaskakujace
wyniki, gdzie méwili nie tylko starzy mieszkanicy zapomniani przez
Boga i ludzi, ale przemawial i stary cmentarz czy zabytki kultury
materialnej. Byl czlowiekiem Zwiazku Literatéw Polskich, a od 1959
roku czlonkiem Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej. Brat
aktywny udzial w wielu olsztynskich inicjatywach spotecznych, ale
zawsze chodzil wlasnymi drogami, zachowywal wilasne zdanie, co
nie utatwialo mu zycia.

Edward Martuszewski nie chcial spocza¢ na laurach pracy magi-
sterskiej. Studia uniwersyteckie pozwolily mu na doskonalenie war-
sztatu. W istocie pozostawal samoukiem, ktéry sam dochodzil do
glebokiej wiedzy o przeszlosci Prus Wschodnich. Byt doskonalym
znawca literatury historycznej, polskiej i niemieckiej, ale podejmowat
problemy, ktére nieraz wczesniej unikaly ogladu historykéw obu
nacji. Sam sie przekonal, Ze mozna jeszcze tak wiele ustali¢ i zmienic
w podstawowych elementach obrazu dziejow Prus Wschodnich w
ich historii wiekéw XIX i XX. Szedl tropami przetartymi, lecz nie
powtarzal tez cudzych, formulowal wlasne wnioski i oceny, o ile
poparcie dla nich znajdowal w analizowanych Zrédtach. Takie oceny
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wyrazal w wielu pracach, nie tylko opatrzonych aparatem nau-
kowym, ale przeciez w bardziej licznych artykutach publicystycz-
nych, drukowanych w prasie olsztyriskiej i krajowej, a chyba jeszcze
cze$ciej na falach radiowych. Swoje ustalenia naukowe wykorzy-
stywal tez we wilasnej twdrczosci literackiej. Lubil polemiki. Byt
bardzo trudnym polemista. Formulowal wlasne oceny w sposéb zde-
cydowany, czesto ganiacy, ostro wytykal niedostatki wiedzy, chociaz
czasami czynil to w sposéb trudny do zrozumienia dla krytykowa-
nego, nie szczedzac uwag warsztatowych. Ale jego tezy i twierdzenia,
nieraz kontrowersyjne, wyrastaly z bardzo gtebokiej analizy Zrédet,
nie tylko archiwalnych i bibliotecznych, a przede wszystkim z duzej
wiedzy.

Eksplorujac réznorodnymi metodami wiele kart z przesziosci ziem
miedzy Niemnem a Wista, utrzymywal kontakty z wieloma
badaczami, a przede wszystkim z prof. Wiadystawem Chojnackim.
Przy réznych spotkaniach w Olsztynie, Warszawie i wielu innych
miejscach toczyl diugie dyskusje, zadziwiajac tego znakomitego
znawce przeszloSci ogromna wiedza o réznych szczegélach historii
tych ziem. Dochodzit do wustalania szczegélow, gdzie wielu
wytrawnych historykéw bezradnie rezygnowalo z dalszych poszuki-
wan. Kontynuujac doswiadczenia z badan nad powiatem ostr6dzkim
podejmowal studia nad przemianami narodowosciowymi innych
obszaréw mazurskich.

Kiedy w 1976 roku pojawila si¢ mozliwos¢ zatrudnienia w Stacji nau-
kowej Polskiego Towarzystwa Historycznego w Olsztynie, Edward
Martuszewski objal w niej obowiazki kierownika. Wspétpracujac z
wieloma historykami olsztynskimi i innymi dat si¢ przekonac, po nie-
jednej dyskusji, do sformalizowania Jego statusu jako historyka przez
przygotowanie i obrone pracy doktorskiej. Pracy, ktéra by wyrastata
z jego wczesniejszych studiéow i stanowila podsumowanie zaintereso-
wan tych zagadnien,, a zarazem poswiadczala przynaleznos¢ do
naszego cechu.
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W czerwcu 1977 roku mgr Edward Martuszewski wystapit do Rady
Wydzialu Filozoficzno-Historycznego Uniwersytetu Wroctawskiego o
otwarcie przewodu doktorskiego. Temat: >>Die polnische Sprach-
frage in Preussen<< Gustawa Gizewiusza na Mazurach na poczatku
XX wieku". Przewéd zostal otwarty nie bez oporu Rady, ktéra nie
byta przekonana o przygotowaniu takiej pracy i ktérej trzeba bylo
wieczne wyobrazenia i oceny pruskiej polityki jezykowej, zasieg i
charakter dziatan germanizacyjnych. Obowigzki promotora Rada
powierzyla mnie. Edward Martuszewski przedstawil juz wéwczas
dojrzaly projekt rozprawy, przygotowanej jako samodzielne studium
zrodlowe, a nie tylko jako podstawe do uzyskania stopnia doktors-
kiego. Dla Niego wazniejsze od wymogéw przewodu doktorskiego
bylo wyjasnienie probleméw zwigzanych z dzielem Gizewiusza,
ktére mialy zasadnicze znaczenie dla oceny pruskiej polityki jezyko-
wej w pierwszej polowie XIX wieku. Otwarcie przewodu decydowalo
o intensyfikacji i usystematyzowaniu badan archiwalnych prowa-
dzonych przez Doktoranta. Jego studia archiwalne, prowadzone nie
wylacznie w Olsztynie, ukazywaly istote polityki szkolnej wtadz prus-
kich, potwierdzatly, ale i korygowaly, i wzbogacaty obraz zarysowany
przez Gizewiusza, ktéry w atmosferze poprzedzajacej Wiosne Ludéw
chcial zaalarmowaé wtadze pruskie, walczac o zmiane charakteru tej
polityki. Bylo to tym bardziej uzasadnione, ze przeciez ze strony nie-
mieckiej rozlegaly sie wéwczas glosy o koniecznos$é "rozprawienia
sie" z ksiazka Gizewiusza.

Cala koncepcja rozprawy Edwarda Martuszewskiego opierala si¢ na
uznaniu, iz Gizewiusz zbierajac materialy byl skazany na waski krag
informatoréw, przede wszystkim zaprzyjaZnionych pastoréw na
Mazurach, co mimo wielkiego znaczenia dla dokumentacji miato cha-
rakter fragmentaryczny. Podejmujac szeroko pomyslana kwerende
archiwalna, przeprowadzong w zbiorach olsztynskich, merseburskich
i budziszynskich, na podstawie dokumentéw administracji pruskiej,
Martuszewski poszerzyl krag informatoréw, uzyskal nowe informacje
o badanych problemach i dokonywatl korekty, ale przede wszystkim
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znalazl potwierdzenie tez Gizewiusza. Kwerenda Martuszewskiego
dodawata podstawy do uporzadkowania obrazu zarysowanego przez
Gizewiusza w sposéb chaotyczny, ale z wielka intuicja. Martuszewski
nie zmienil zasadniczo tez Gizewiusza. Przedstawiajac je czynil to
zgodnie z wymogami narracji historycznej, dokonujac klarownego
wykladu. obejmujac kwerenda przetom wiekéw XVIII i XIX Martu-
szewski pod wzgledem chronologicznym cofat poczatki proceséw ger-
manizacji szkolnictwa elementarnego na mazurach do okresu, ktéry
nastapil bezposrednio po wojnach napoleoniskich. jego badania w
sposob przekonujacy pozwolily na odrzucenie popularnej wczesniej
tezy, tak czesto powtarzanej w literaturze, jakoby usystematyzowane
i powszechne dzialanie germanizacyjne wtadz pruskich zostaty pod-
jete dopiero w okresie po powstaniu listopadowym. Procesy germa-
nizacyjne charakteryzowatl ogélnie, ale nie szczedzil uwagi pojedyn-
czym osobom, i to tak germanizatorom, jak i obroncom jezyka pol-
skiego w szkotach elementarnych Mazur. Wprowadzal do obiegu
historycznego wiele oséb dotad pomijanych, a ktérych dziatania
tworzyly te rzeczywistos¢. Ukazujac odrebnos¢ Mazur, dbat o wyka-
zanie powigzan tego regionu z calym panstwem pruskim.

Martuszewski traktujac analizy i wnioski Gizewiusza jako podstawe
do oceny pruskiej polityki szkolnej wprowadzal wazne korekty do
charakterystyki pruskiej polityki germanizacyjnej szkolnictwa ele-
mentarnego calego panstwa. Przedstawil podstawy dziatalnosci prus-
kich wiadz panstwowych w calym kraju, ukazujac zarazem jej odreb-
nos¢ na Mazurach. Ukazatl, jak polityka germanizacyjna taczyla sie
na Mazurach z wymiang dotychczasowego polskiego jezyka wyktado-
wego na nowy jezyk wykladowy, urzedowy, niemiecki. Kwerenda
archiwalna uzupelnial i korygowal studiami na obszerna literature
przedmiotu. W wyniku prowadzonych studiéw Martuszewski
uzasadnil teze o szczeg6lnym charakterze germanizacji szkolnictwa
na Mazurach, co wiagzal z charakterem wyznaniowym miejscowej
ludnosci.

Tlumacze dziel Ernsta Wiecherta

+++ http://www.ernst-wiechert.de +++ Bogdan Dumala -> Berlin +++ kontakt@ernst-wiechert.de +++ http://www.ernst-wiechert.de +++



+++ http://www.ernst-wiechert.de +++ Bogdan Dumala -> Berlin +++ kontakt@ernst-wiechert.de +++ http://www.ernst-wiechert.de +++

10

Edward Martuszewski

Na posiedzeniu Rady Instytutu Historycznego 18 czerwca 1980 roku
zostala przeprowadzona obrona rozprawy doktorskiej mgr. Edwarda
Martuszewskiego, zakoriczona uchwala o nadaniu mu stopnia dok-
tora nauk humanistycznych w zakresie historii. Recenzentami byli
profesorowie: Wiadystaw Chojancki, Adam Galos, Janusz Jasinski.

Dr Edward Martuszewski jednak na tym nie skonczyl. Prowadzit
dalsze badania nad tematem, przygotowujac prace do druku. Posze-
rzyl kwerende, udoskonalit narracje, poglebil oceny syntetyczne. Nie
ograniczajac sie¢ do korygowania i uzasadniania nowymi materiatami
zrédlowymi tez Gizewiusza, Martuszewski z powodzeniem staral sie
pokazaé zasadnicze stanowisko ludnosci mazur wobec proceséw ger-
manizacyjnych. Studium Martuszewskiego stanowilo wstep do ciagle
jeszcze niezrealizowanego postulatu o potrzebie i mozliwosci opraco-
wania monograficznego germanizacji szkolnictwa na Mazurach, bez
ktérego tak trudno jest przedstawi¢ proces przemian narodowos-
ciowych mieszkancow tych ziem. W literaturze znane byly odgérne
zarzadzenia wtadz pruskich w sprawach zmian jezykowych w szkol-
nictwie. Studium Martuszewskiego ukazuje, w jaki sposéb realizo-
wano te zarzadzenia i jaki byl stosunek do nich miejscowej ludnosci.
Starat sie, i to z powodzeniem, ukazad, jakie byly rzeczywiste przy-
czyny, ze op6ér przeciwko germanizacji wsréd nauczycieli,
duchownych i urzednikéw nie wigzal sie z jakim$§ sentymentem
wobec Polakéw, lecz realna ocena mozliwosci zrealizowania tej poli-
tyki, ktérej celem bylo ujednolicenie narodowosciowe ludnosci
wschodnich obszaréw krélestwa pruskiego i likwidowanie wszelkich
sit, ktére mogly stanowi¢ zagrozenie dla budowania jednolitego
panstwa.

Przy pisaniu rozprawy profitowaly doswiadczenia i umiejetnosci
warsztatowe nabyte wczesniej pod kierunkiem prof. Jerzego Topol-
skiego, z okresu przygotowania rozprawy magisterskiej. Znalazlo to
swoj wyraz w udanych prébach powiagzania poszczegélnych ele-
mentéw narracji opisowej ze zmudnymi i pracochtonnymi oblicze-
niami, ktére dawaly wazne podstawy uzasadnienia koncowych
wnioskéw. Cennym uzupeilnieniem wywodéw staly sie aneksy, a
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wséréd nich stownik biograficzny 6éwczesnych nauczycieli i
duchownych na Mazurach, zaangazowanych w procesie germani-
zacji lub oporu przeciwko niej. Wielka wiedza Edwarda Martu-
szewskiego o procesach narodowosciowych na Mazurach w
pierwszej polowie XIX wieku pozwalata oczekiwac dalszych studiéw,
w ktérych wyjasniono by procesy przemian narodowosciowych na
tych ziemiach. Zapowiedzia tych prac byly nader liczne przypisy w
jego studium, ktére nie tylko dokumentowaly tezy zawarte w narracji
Martuszewskiego, lecz stanowilty dygresje, sygnalizujac wiele nowych
probleméw, wszechstronnosé i pionierski charakter dokumentacji
przez Niego sporzadzonej. Dalsze zamierzenia badawcze Edwarda
Martuszewskiego sygnalizuje rekopismienna scheda, jaka zostala w
osobistych papierach tego historyka, pisarza, krytyka literackiego,
dziennikarza, ktéra tworzy samodzielne przeciez archiwum, uka-
zujace ogrom wykonanej pracy przez jego twoérce, a niezwyklej wagi
dla kazdego badacza dziejéw obszaréw miedzy Dolna Wislg a Niem-
nem.

Los byl jednak nieublagany. W chwili, kiedy Edward Martuszewski
w pelni swoich sit twérczych konczyl przygotowywac rozprawe do
druku, a miat tak wiele planéw naukowych, nadeszia $mieré. War-
tos¢ rozprawy Martuszewskiego, opartej na ogromnej erudycji, przy
oryginalnych rozwiazaniach warsztatowych, zastosowanych w trak-
cie badan, pozostata trwala, a jej znaczenie dla dalszych badan jest
trudna do przecenienia. Dobrze si¢ stalo, ze w Olsztynie przygoto-
wano to dzielo do druku, chociaz zabraklo juz jej Autora.

Wojciech Wrzesinski
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Dorobek literacki

ANTOLOGIE:

W oczach poetéw Warmia i Mazury 1945-1960, Pojezierze Olsztyn
1960

Warmia i Mazury w oczach poetéw 1940-1970, Pojezierze Olsztyn
1972

PUBLIKACJE KSIAZKOWE:

"NAWET KAMIEN", Wydawnictwo Lédzkie 1965

"49 LISTOW Z POWODU BRACI CZESKICH", Wydawnictwo Lédz-
kie 1971

"POLSCY I NIEPOLSCY PRUSACY", Pojezierze Olsztyn 1974
"COS Z ZYCIA KTORE MINELQ", Pojezierze Olsztyn 1986

TLUMACZENIA:

"Donia Perfecta" - B. Perez Galdos, Warszawa 1952
"Czujna straz" - Cervantes, wyst. teatr Wybrzeze w Gdansku 1953
"Teatr cudéw" - Cervantes, wyst. teatr Wybrzeze w Gdansku 1953

"Pobozna Marta" - Tirso de Molina, wyst. Teatr Ziemi Lédzkiej 1964-
1965

"Requiem dla hiszpanskiego chtopa; Miejsce czlowieka" - J. R. Sender,
Warszawa 1969

"Las umarltych" - Ernst Wiechert, Pojezierze Olsztyn wyd. I - 1971,
Pojezierze Olsztyn wyd. II - 1988

"Pani majorowa" - Ernst Wiechert, Pojezierze Olsztyn wyd. I - 1977,
Pojezierze Olsztyn wyd. II - 1984
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Notatka z 1975

Urodzit sie 14 marca 1921 roku w Paluchowie na LubelszczyZznie w
rodzinie nauczycielskiej. Srednie wyksztalcenie humanistyczne
otrzymat w Dzialdowie, mature sktadajac w 1939 roku. Pracujac pod-
czas okupacji hitlerowskiej jako stré6z nocny w Pultusku opanowatl
metoda samoksztalcenia jezyki: francuski, niemiecki, hiszpanski,
wloski, portugalski, angielski i rosyjski. Po wojnie rozpoczal prace
dziennikarska w Gdansku, petniac rézne funkcje kolejno w agencji
Polpress, rozgtosni Polskiego Radia, redakcji miesigcznika "Wiatr od
morza". W latach 1948-1953 mieszkal w Lodzi, zatrudniony w
Wytwérni  Filméw Fabularnych, redakcji "Glosu Robotniczego",
rozglosni Polskiego Radia. W Olsztynskie przybyl w roku 1953. Tu
ukonczyl studia historyczne w 1965 roku. Mieszkajac wpierw w
Ostrodzie, a potem w Olsztynie, zajmowal si¢ réznymi pracami
dziennikarskimi, literackimi, naukowymi w rozgtosni Polskiego
Radia, w Teatrze im. Stefana Jaracza, w placéwkach upowszechnia-
nia kultury, w Osrodku Badan Naukowych im. W. Ketrzynskiego.

Jego debiut literacki mial miejsce w r. 1946 w lubelskim czasopismie
"Zdréj". W roku 1952 ukazala sie pierwsza przelozona z hiszpans-
kiego powies¢ - "Donia Perfecta" Galdosa. W roku 1965 wydal swdj
pierwszy zbiér esejéw regionalnych - "Nawet kamien". W twdrczosci
jego poczesne miejsce zajmuje proza przekladowa. W kregu autono-
micznej twoérczosci znajduje sie¢ zaréwno historia jak i wspoélczes-
nosé, wybijaja sie jednak na czolo eseje historyczne. Wiele uwagi
poswieca takze tworczosci krytyczne;j.

Zdobyt kilka nagréd w konkursach literackich, otrzymal takze inne
nagrody, wsréd nich nagrode Prezydium WRN w Olsztynie. Wsréd
odznaczen posiada m. in. Srebrny Krzyz Zastugi i Krzyz Kawalerski
Orderu Odrodzenia Polski.
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"Maly stownik Pisarzy Polskich"

MARTUSZEWSKI Edward (ur. 14.I11.1921 w Paluchowie k. Pulaw -
zm. 27.VI1.1982 w Olsztynie) - krytyk literacki, publicysta, ttumacz
literatury hiszpanskie;j.

Opublikowat:

Nawet kamien, szkice publicystyczne, 1965

Mazury i Warmia w literaturze polskiej, 1966

49 listow z powodu Braci Czeskich, szkice, 1971

Opracowatl antologie:

W oczach poetéw. Warmia i Mazury 1945-1960, wydanie 1961
Warmia i Mazury w oczach poetéw 1940-1970, wydanie 1972

Przetozyl m in. sztuki Cervantesa i Tirso de Moliny. - Zainteresowa-
nia krytyczne Martuszewskiego skupiaja sie woko6t dorobku pisarzy
Warmii i Mazur. Zbiér szkicow "49 listéw z powodu Braci Czeskich",
wigza dzieje Zelowa, osady tkaczy chalupnikéw w dawnym woje-
wodztwie t6dzkim.
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Tadeusz Oracki[1975] Wydawnictwo Pojezierze.

"Twoércy i dzialacze kultury w wojewodztwie
olsztynskim w latach 1945-1970"

MARTUSZEWSKI Edward (ur. 14 I1I 1921 Paluchowo k. Putaw), kry-
tyk literacki i teatralny, publicysta, ttumacz i eseista, prozaik.

Ukoniczyt liceum humanistyczne w Dzialdowie (1939), studia histo-
ryczne (jako ekstern) na Uniwersytecie Poznanskim (mgr 1965). 0d
1945 zajmowal sie dziennikarstwem i publicystykq na terenie
Gdanska i Lodzi wspélpracujac z wieloma czasopismami, radiem i
teatrem. W latach 1953-1954 byl kierownikiem Panstwowego Domu
Kultury w Ostrédzie (tu mieszkal do roku 1967); 1957-1960 redaktor
w Rozglosni Polskiego Radia w Olsztynie, 1960-1966 kier. literacki
Teatru im. Jaracza w Olsztynie, 0d 1967 ponownie w Polskim Radiu
w Olsztynie. Aktywny i dlugoletni dziatacz TWP, czlonek OBN,
aktywny dziatacz ZLP, popularyzator przesziosci regionu, wspétautor
wielu wydawnictw regionalnych "Pojezierza" w Olsztynie. W 1959
otrzymal nagrode PWRN, odznaczony Srebrnym Krzyzem Zastugi,
zlota odznaka. "Zastuzonym dla Warmii i Mazur".

Wydal m.in.: Tirso de Molina, Tworczos¢, 1948, nr 5; W oczach
poetéw. Warmia i Mazury 1945-1960, wybor i oprac., Olsztyn 1960
(wyd. 2 zmienione, Olsztyn 1972);Nawet kamien, L.6dZ 1965; Ludnosé
polska w pow. olsztynskim w latach 1818-1870 w swietle statystyk
pruskich, w: Szkice olsztynskie, Olsztyn 1967; Temat i sSrodowisko,
Warmia i Mazury, 1969, nr 3-9. 49 listéw z powodu braci czeskich,
L6dz 1971; Polscy i niepolscy Prusacy, Olsztyn 1974. Przeklady w
czasopismach, wiersze ttumaczone w kilku antologiach, przektady
prozy wyd.: B. Perez Galdés, Donia Perfecta, Warszawa 1952; Cer-
vantes, Czujna straz (dramat). Teatr cudéw (dramat), wyst. Teatr
Wybrzeze w Gdansku, 1953; Tirso de Molina, Pobozna Marta (dra-
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mat), wyst. Teatr Ziemi Lodzkiej, 1964-1965; J R. Sender, Requiem
dla hiszpanskiego chiopa (opowiad.), Warszawa 1969. Liczne
przeklady z jez. hiszp., wloskiego i niemieckiego w czasopismach lite-
rackich.
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